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Konkurse. — Faillites, — Fallimenti.

Canton de @ienéve.

(K-E. 1933)

Office des faillites de Genéve.

Faillis :

1o Burger & Boruz, negociants, 4, Boulevard James Fazy, a Genéve.

Date de Vowverture de la faillite: 4 décembre 1893.

Premiére assemblée des créanciers: Vendredi, 22 décembre 1893, a
10 heures du matin, & Genéve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four,

2¢ cour, 1er étage, salle A.

Délai pour les productions: 16 janvier 1894.
20 Deponti, Félix, ébéniste, 14, Chemin de la Mairie, aux Eaux-Vives,

a Geneéve.

Date de Vowverture de la faillite: 4 décembre 1893.

Premiére assemblée des créanciers:

Vendredi, 22 décembre 1893, a

11 heures du matin, & Genéve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four,

2e cour, 1er étage, salle A.

Délai pour les productions: 16 janvier 1894.

Abindermng des Kollokationsplanes, —

(B.-G. Art. 251.)

Der urspriingliche oder abgeinderte
Kollokationsplan erwiichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Kanfon Luzeri.

Rectification de 1'6tat de collocation.
(L. P. art. 251.)
17état de collocation, original ou rectifié,
passe en force il n’est attaqué dans les dix
jours par une action intentée devant le juge
qui a prononcé la faillite.

(A. Ko. 1934)

Konkurserdffnungen. —
(B.-G. 231 und 282.)

Die Gliubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermigens-
stiicke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
rungen oder Anspriiche, unter Kinlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchans-
ziige etc.) in Original oder amtlich be-
%Iaubigter Abschrift, dem betreffenden

onkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgliubiger oder aus andern Gritnden
besitzt, hat sie, ohne Nachteil fir sein
Vorzugsrecht, binnen der Kingabefrist dem
Konkursamte zur Verfigung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

Den Gliubigerversammlungen kénnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-
schuldners, sowie Gewiihrspflichtige bei-
wohnen.

Kanton Basel-Stadt.

Ouvertures de faillites.
(L. P. 231 et 232.)

Les créanciers des faillis et ceux qui
ont des revendications A exercer, sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou revendi-
cations & loffice et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou & quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre & la disposition de loffice, dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés; faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, sauf excuse
suffisante.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d’assister aux
assemblées des créanciers.

(K-E. 1929)

Konkursamt Weggis.
Gemeinschuldner: Friedrichs-Dubach, Adam, gew. Wirt, in Vitznau
(S. H. A. B. Nr. 63 vom 15. Miirz 1893, pag. 253; Nr. 102 vom 22. April 1893,
pag. 409 und Nr. 233 vom 4. November 1893, pag. 948).
Anfechtungsfrist: Bis 26. Dezember 1893.

Kanton Baseiland. (A. Ko. 1935)

Konkursamt Arlesheim.
- Gemeinschuldner: Spichty-Kapp, Eduard, Baumeister und gew. Gastwirt
«z. Rossle », in Monchenstein (S. H. A. B. Nr. 239 vom 12. November 1892,
pag. 963; Nr. 241 vom 16. November 1892, pag. 971; Nr. 249 vom
30. November 1892, pag. 1006; Nr. 16 vom 21. Januar 1893, pag. 64; Nr. 28
vom 4. Februar 1893, pag. 111; Nr. 87 vom 8. April 1893, pag. 349 und
Nr. 174 vom 29. Juli 1893, pag. 708).
Anfechtungsfrist: Bis 26. Dezember 1893.

Canton de Vaud. (A. Ko. 1936)
Office des faillites de Lausanne.
Failli: Reusser, Daniel, charcutier et marchand de fromages, & Lausanne
(F. 0. s. duc. du 14 octobre 1893, no 219, page 891 et du 2 décembre 1893,
no 252, page 1023).
Délai pour intenter Vaction en opposition: 26 décembre 1893.

Einstellung des Konkursverfabrens. — Snspension de la lignidation.
(Betreibungsgesetz Art. 230.) (Loi sur la poursuite, art. 280.)
Falls nicht binnen zehn Tagen ein La faillite sera cloturée faute par les

Konkursamt Basel-Stadt.

Gemeinschuldner: Nell, Joseph, Inhaber der Firma «José Nell », Cigarren-
fabrikation, Sennheimerstrasse 2, in Basel.

Datum der Konkurseriffnung: 8. Dezember 1893.

Erste Glaubigerversummlung: Dienstag, den 19. Dezember 1893, nach-
mittags 3 Uhr, im Saale des Civilgerichts, Biumleingasse Nr. 3, in Basel.

Eingabefrist : Bis 16. Januar 1894.

Ianton Graubiinden. (K-E. 1930)

Konkursamt Chur.

Gemeinschuldner: Pfisterer, Alois, s. Zt. Kunstmaler in Chur, nun unbe-
kannten Aufenthalts.

Datum der Konkurseriffnung: 11. Dezember 1893.

Erste Glaubigerversammlung: Samstag, den 23. Dezember 1893, nach-
mittags 2'/» Uhr, im Sitzungslokal des Konkursamtes, Stadthaus, am Kornplatz,
in Chur.

Eingabefrist : Bis 16. Januar 1894.

Canton du Valais. (K-E. 1931)

Office des faillites de Sion.

Failli: Authamatten, Pierre, négociant, a Sion.

Date de Powverture de la faillite: 11 décembre 1893.
Liquidation sommaire: (Art. 231 de la loi sur la poursuite.)
Délai pour les productions: 5 janvier 1894.

Canton de Neuchitel. (K.-E. 1932)

Office des faillites de La Chawx-de-Fonds.
Failli: Blaser, Samuel, cafetier et voiturier, 62, Rue Fritz Courvoisier,
4 La Chaux-de-Fonds.
Late de Uowverture de la faillite: 1er décembre 1893.
Liquidation sommaire: (Art. 231 de la loi sur la poursuite.)
Délai pour les productions: 5 janvier 1894

Glaubiger die Durchfithrung des Konkurs-
verfahrens begehrt und fiir die Kosten hin-
reichende Sicherheit leistet, wird das Ver-

créanciers de réclamer dans les dix jours
Papplication de la procédure en matiére de
faillite et d’en avancer les frais.

fahren geschlossen.
Kanton Graubiinden. (E. 1937)
Konkursamt Chur.
Gemeinschuldner: Friobel, Valentin, Buchdrucker, in Chur.
Einspruchsfrist nach B.-G. 230: Bis 26. Dezember 1853.

Schluss des Konkursverfahrens. — Cloture de la faillite.
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)
Hanton Ziirich.
Konkursamt Riesbach in Zurich V.
Gemeinschuldner: Nachlass des Schlesinger, Gustav, gew. Kaufmann,
am Kreuzplatz in Zirich V (Riesbach) (S. H. A. B. Nr. 187 vom 27. August 1892,
pag. 75; Nr. 234 vom 2. November 1892, pag. 941 und Nr. 190 vom 26. August
1;%3, pag T74).
Datum des Schlusses: 5. Dezember 1893.
Canton de Vaud.
Office des faillites de Grandson. ¥
Failli: Jaccard-Margot, Constant, fabricant de piéces a4 musique, &
I’Auberson riére Ste-Croix (F. 0. s. du ¢. du 7 décembre 1892, no 256, page 1033;
du 21 janvier 1893, n° 16, page 63; du 28 octobre 1893, no 229, page 931
et du 15 novembre 1893, no 239, page 971).
Date de la cloturq: 28 novembre 1893.

Canton du Valais.
Office des faillites de Sion.
Failli: Franeiolini, César, boulanger, & Sion (F. o. s. du c. du 11 fév-
rier 1893, no 34, page 137 et du 19 avril 1893, no 98, page 393).
Date de la cloture: 5 décembre 1893.

(Sch. 1938)

(Sch. 1939)

(Sch. 1940)
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Canton de Neuchitel.
Office des faillites de Boudry.

Succession répudiée de Perrin, Paul-Henri, quand vivait ingénieur i
Cortaillod (F. o. s. du c. du 18 novembre 1893, no 242, page 983).
Date de la cloture: 28 novembre 1893, v

(Sch. 1941)

Konkurssteigernogen, — Vente aux enchéres pablinues aprés faillite,
(B.-G. 257.) (L. P. art. 257.)

Canion de Genéve.
Office des faillites de Genéve.
Failli: Clayet, ¥., négociant, ci-devant Boulevard de Plainpalais, actuel-
lement Route de la Cluse, & Genéve (K. o. s. duc. du 5 juillet 1893, no 155,
page 632; du 16 septembre 1893, no 201, page 819 et du 28 octobre 1893,
ne 229, page 931).
Liew, jour et hewre des enchéres: Mercredi, 20 décembre 1893, dés
11 heures du matin, & Genéve, Route de la Cluse (Plainpalais).
Désignation des objets mis en vente: Une construction en bois couverte
en zine, conslruite sur terrain loué, servant de bazar, avec tous accessoirs,
soit 4 bancs d'étalage, 3 chassis vitrés en partie, un iot de planches.

(St. 1942)

Nachlassverfriige, — Coneordats, — Concordafi.

Vernandung iber den Nachlassvertrag. - Delibération sur P'homologation d¢ concordat,
(B.-G. Art. 304.) (L. P. art. 304))

Die Gliubiger kénnen ihre Einwendungen Les opposants au concordat peuvent se
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand- | présenter a Paudience pour faire valoir leurs
lung auvbringen, moyens d’opposition.

Canton de Berne. (N. V. 1948)
Tribunal (1 instance!: Preésident du tribunal de Saignelégier.

Débitewr: Jeandupeux, Ali, fabricant d’horlogerie, aux Breuleux (F. o. s.
du c. du 30 septembre 1893, no 210, page 855).

Jour, heure et liew de Vaudience: Samedi, 23 décembre 1893, 4 10 heures
du matin, dans la salle des audiences du tribunal de Saignelégier.

Kanton Graubiinden. (N. V 1944)
Kreisgerichtsausschuss Davos.

Gemeinschuldnerin: Die Firma Lendi & Séhne in Davos-Dorfli mit
Filiale in Davos-Platz (S. H. A. B. Nr. 167 vom 19. Juli 1893, pag. 679 und
Nr. 237 vom 11. November 1893, pag. 964).

Gemeinschuldner: Lendi, Johannes, in Davos-Dorfli (S. H. A. B. Nr. 136
vom 10. Juni 1893, pag. 549; Nr. 167 vorn 19. Juli 1893, pag. 679 und Nr. 237
vom 11. November 1893, pag. 964).

Ort, Tag und Stunde der Verhandlungen: Donnerstag, den 21. Dezember
1893, nachmittags 1 Uhr, im Rathaus Davos.

Canton de Geméve. (N. V. 1945)
Tribunal de 1re instance de Genéve. <)
Débiteur: Chapon, Philémon, négociant, 21. Rue de Lausanne, i Genéve
(F. 0. s. du c. du 16 september 1893, ne 201, page 819 et du 1er novembre
1893, ne 231, page 939).
Jowr, heure et lieu de laudience: Jeudi, 21 décembre 1893, 4 9 heures
du matin, a Genéve, an palais de justice, 56, Place du Bourg-de-Four, 2¢ cour,
1er étage, salle A.

Bestitigungdes Nachlassvertrags, — Homologation du concordat.
(B.-G. Art. 308.) (L. P. art. 308.)
Ianton Berm. (N. B. 1946)
Richieramt Signou in Langnau.

Schuldner: (Gebriider Mauerhofer, Kollektivgesellschaft, Kisehandlung,

in Trubschachen (S. H. A. B. Nr. 201 vom 16. September 1893, pag. 820
und Nr. 239 vom 15. November 1893, pag. 972).
Datwin der Bestdtigung : 30. November 1893.

Kanton Luzerm. (N.B. 1947)
Gerichisausschuss Luzern.

Schuldner: Weingartner, Josef, Schneidermeister. an der Lowenstrasse,
in Luzern (S. H. A. B. Nr. 178 vom 5. August 1893, pag. 723: Nr. 221 vom
18. Oktober 1893, pag. 899; Nr. 231 vom 1. November 1893, pag. 939 und
Nr. 242 vom 18. November 1893. pag. 984).

Datum der Bestdtiqung: 21. November 1893.

Abbianden sekommene Wertfitel. — Titres disparus, — Titoli smarriti

Tribunal de premiére instance de Genéve.

Premiere publication.
Teneur de requéte.

A Monsieur le président et Messieurs les membres du tribunal de 1 ins-
tance du canton de Genéve.

Monsieur le Président et Messieurs;

Expose avec respect, Mademoiselle Louisa Trossy, tenant un magasin de
mercerie et bonneterie, & Geneve, Pont-Soret, qu'elle a acquis. en 1892, cinq
obligations de la Société financiére franco-suisse de Genéve, ayant son siége
social 4 Genéve, Rue Diday: que ces cing obligations portent les nes 21801
4 21805 dont un titre unique lui a été délivré par ladite «Société Financiére
Franco-Suisse », 4 Genéve, ainsi que le constate une déclaration de la société,
jointe, en date du 22 novembre courant; — que la requérante explique que
ce titre a été par elle classé parmi d’autres vieux papiers dans un meuble-
secrétaire; qu'au commencement de cette année, elle a donné ces vieux papiers
avec d’autres 4 une pauvre femme qui en fait le commerce; — qu'elle a da
lui remettre, en méme temps, le titre unique susvisé car, au mois de mars,
voulant le prendre pour aller toucher les intéréts de ses obligations, elle ne
Pa pas trouvé; — qu’aprés de longues et minutieuses recherches elle est forcée
de le considérer comme perdu.

C’est pourquoi elle recourt i vous, Monsieur le président et Messieurs;

Va les articles 849, 850 alinéa 1er, 851, 852, 853 et 854 du code fédéral
des obligations, pour qu’il vous plaise: a. Tenir pour dignes de foi ses allé-
gations touchant la possession et la perte du titre; b. sommer, par un avis
publié & trois reprises dans la « Feuille otficielle suisse du commerce » et au
besoin dans la « Feuille d’Avis officielle du canton », le détenteur inconnu du titre
désigné dans la présente requéte de le produire dans un délai de trois ans
au moins, & dater de la premiére publication, faute de quoi annulation en
serait prononcée; c. 'informer que, s'il produit le titre perdu, un délai sera
fixé & Mademoiselle Louisa Trossy, la requérante, pour en vérifier I'identité
et l'authenticité et formuler telles conclusions qui lui paraitraient nécessaires,
spécialement pour obtenir des mesures provisionnelles en vue d’un proceés en
revendication ou d’une poursuite pénale.

Tous autres droits expressément réservés. Lt ferez justice.

Genéve, le 23 novembre 1893,

Pour T'exposante: (signé) E. Binder, avocat.

Teneur d’ordonnance.

Vu la présente requéte et les picces jointes;

Considérant qu'elles établissent que I'exposante était en possession du
titre énuméré dans la présente requéte et qu'il est perdu;

Vu les articles 849 et suivants du code fédéral des obligations.

Par ces motifs, le tribunal de premiére instance (1re chambre civile) or-
domne au détenteur inconnu des cing obligations nes 21801 & 24805, dont
un titre unique a été délivré par la «Société Financiére Franco-Suisse », de
le produire et de le déposer au greffe du tribunal de 1re instance du canton
de Geneve, sis au paluis-de-justice, Place du Bourg-de-Four, dans le délai de
trois ans 4 dater de la premiére publication ci-dessus prescrite, faute de quoi
I’annulation de ce titre et des coupons sera ordonnée.

Ordonne & Pexposunte de publier la présente ordonnance et la requéte
sur laquelle elle a été rendue trois fois & huit semaines d’intervalle dans la
«Feuille officielle sunisse du commerce» et dans la « Feuille des Avis officiels
du canton ».

Fait défense & la «Société Financiére Franco-Suisse», débitrice de ce
titre et des coupons d’en payer le montant sous peine de mal payer et de
paver deux fois; — lui ordonne de déposer & la caisse des consignations, le
montant des coupons échus et a échoir.

Ordonne a exposante de signifier a la « Société Financiére Franco-Suisse »,
la présente ordonnance ainsi que la requéte sur laquelle elle a été rendue
pour étre ensuite statué an fond quand et comment il appartiendra.

Fait et signé en Chambre du conseil.

Genéve, le 25 novembre 1893.

Présents: MM. Pouly, président: Zentler, Triquet, juges-assesseurs; et
Laurent, greffier.
(signé) Ch. Pauly el Laurent.
Pour copie conforme,

(W. 123%) Le commis-greffier du tribunal: H. Girardet.

Leonhard Cloetta in Bergiin veriangt die gerichtliche Amortisation der
Obligation Nr. 114 des Anleihens der Gemeinde Davos (Kt. Graubiinden) von
Fr. 1000. —, enthaltend die Zinscoupons vom Mai 1893 bis und mit Mai 1907.
Gemiiss Art. 851 u. ff. des Schweiz. Obligationenrechtes wird hiemit der all-
fillige Inhaber dieser Obligation aufgefordert, dieselbe innert drei Jahren, von
heute an gerechnet, also bis spitestens am 42. Dezember 1896, der unter-
zeichneten Amtssteile vorzulegen, widrigenfails die Amortisation derselben aus-
gesprochen wird.

Davos, den 10. Dezember 1893.

Im Auftrag des Kreisamltes Davos:

(W.' 122%) P. Engi, Landschreiber.

Gustav Veillard in Basel begehrt gerichtliche Amortisation des zur Namens-
Aktie Nr. 514 der offentlichen Bad- und Waschanstalt in Basel im Nominal-
werte von Fr. 500 gehorenden Coupons-Bogens mit Talon (inkl. Dividenden-
Coupons pro 1892/93).

Gemiss Art. 851 u. fl. des Schweizerischen Obligationrechtes werden
hiemit die allfiiligen Inhaber dieses Coupons-Bogens aufgefordert, denselben
innert drei Jahren, von heute an gerechnet, also bis spitestens den 1. De-
zember 1896 der unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, widrigenfalls die
Amortisation desselben ausgesprochen werden konnte.

Basel, den 1. Dezember 1893.
(W. 119%)

Handelsregister. — Registre du commeree. — Registro di commereio.

Civilgerichtsschreiberei Basel.

I. Hauptregister — L. Registre principal — I. Registro principale.
Kanton Bern — Canton de Berue — Cantone di Berna

Bureaw Biwen.

1893. 11. Dezember. Die Kiisereigenossenschaft von Leuzigen in
Leuzigen (S. H. A. B. Nr. 53 vom 19. April 1888, pag. 407) hat teilweise
ihren Vorstand neu bestellt und gewiihit: Am Platze des bisherigen Prisidenten
Johann Schwab, Friedrich Kaiser, Viehinspektor; am Platze des bisherigen
Vizeprisidenten Fritz Affolter, Alexander Kaiser, Metzger; am Platze des bis-
herigen Kassiers Johann Affolter, Samuel Afiolter, Gemeindeschreiber; und am
Platze des bisherigen Sekretiirs Stephan Affolter, Lehrer, Friedrich Réz. Im
itbrigen sind die anderen Mitglieder des Vorstandes wieder bestitigt worden,
niimlich als Beisitzer: Johann Schwab und Johann Hénni.

Bureau de Courtelary.

13 décembre. Albert Luscher de Rothrist et Adolphe Ortlieb de Bukten
(Bale-campagne), les deux a St-Imier, ont fondé audit lieu sous la raison
sociale Luscher et Ortlieb, une société en nom collectif qui a commencé
ses opérations le 1er juillet 1893. Genre de commerce : Fabrication de boites
de montres métal et acier et d'outils d’horlogerie. Bureau: St-Imier, sur
la Suze.

Bureaw de Delémont.

12 décembre. La raison C. Moschard, & Delémont (F. o. s. du c. du
31 janvier 1883, no 11, page 74), est radiée ensuite de renonciation du
titulaive. La procuration conféré a Georges Moschard le 1er juillet 1892
(F. 0. s. du c. du 8 juillet 1892, n° 157, page 631) est également radiée.
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Bureauw Fraubrunnen.
3. Dezember. Die Kiisereigenossenschaft Bangerten-Scheunen mit
Sitz in Bangerten (S. H. A. B. Nr. 87 vom 23. Oktober 1886, page 684) hat
unterm 13. Oktober 1893, am Platze des ausgetretenen Fr. W. Bichler, als
Sekretir gewiihlt Friedrich Brand von Rilegsau, Lehrer, in Bangerten.

Kanton Luzern — Canton de Lucerne — Cantone di Lucerna

1893. 9. Dezember. Die Firma Witwe Amrein-Troller in Luzern
(S. H. A. B. Nr. 25 vom 27. Miirz 1884, pag. 210) widerruft die an Russi
Troller erteiite Prokura. :

9. Dezember. Inhaberin der Firma Wittwe Moser Spendmiihle in Luzern
ist Witwe Anna Moser, geb. Hurter, von Altwis, in Luzern. Millerei. Tauben-
hausstrasse 6,

11. Dezember. Die unter der Firma Henry Capt in Luzern bestehende
Zweigniederlassung der gleichnamigen Firma in Genf (S. H. A. B. Nr. 65 vom
29. Juni 1887, pag. 512) wird, infolge Erloschens der Hauptniederlassung,
von Amteswegen gestrichen.

11. Dezember. Inhaberin der Firma Frau J. Franel in Luzern ist Frau
Josephine Franel, geb. Krummenacher, von Provence (Waadt), in Luzern, mit
Einwilligung ihres Ehemannes Louis Franmel, welchem Prokura erteilt wird.
Holzhandiung. Hirschengraben 25.

Basel-Stadt — Bale-ville — Basilea-Citta

15893. 12. Dezember. Die Firma Kélia Sohn in Basel (S. H. A. B. Nr. 11
vom 6. Februar 1886, pag. 73) ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

12. Dezember. Die Firma Robert Carls in Basel (S. H. A. B. Nr. 1 vom
4. Januar 1883, pag. 6) iindert die Natur ihres Geschiiftes ab in Spezialgeschiift
fir photographische Artikel en gros.

13. Dezember. Inhaber der Firma H. Fiechter in Basel ist Hans Fiechter
von und in Basel. Natur des Geschiiftes: Mihleneinrichtungsgeschiift. Ge-
schiiftslokal : Dornacherstras

13. Dezember. Die Firma José Nell in Basel (S. H. A. B. Nr. 139 vom
18. Juni 1892, page 556-—7) wird infolge Konkurses des Inhabers von Amtes-
wegen gestrichen.

Kanton §t. Gallen — Canton de St-Gall — Cantone @i San Gallo

1893. 13. Dezember. Inhaber der Firma Francesco Pozza in Altstatten
ist Francesco Pozza von Lugo-Vicentino (Italien), in Altstitten. Natur des
Geschiiftes: Bauunternehmer. Geschiiftslokal : Stidlenstrasse.

13. Dezember. Die Kollektivgesellschaft J. R. Jaffray u. Co. mit Haupt-
niederlassungen in London und New-York und Zweigniederjassung in St. Gallen
(S. H. A. B. Nr. 53 vom 24 Mai 1887, pag. 404; Nr. 153 vom 4. Juli 1892,
pag. 613/614; und Nr. 194 vom 6. September 1892, pag. 780) wird mit dem
31. Dezember 1893 ihre Zweigniederlassung in St. Gallen aufgeben und es
wird daher die genannte Firma an diesem Tage hierorts erloschen.

Kanton Tessin — Canton du Tessin — Cantone del Ticino
Ufficio di Locarno.

1893. 12 dicembre. La ditta individuale Wiesmann Gaspar, Pension
Yilla Flora, in Muralto (F. u. s. di c. del 5 ottobre 1893, ne 213, pag. 868),
viene cancellata dal registro di commercio, dietro istanza del titolare, a causa
di cessazione d’esercizio.

Kanton Geal — Canfon de Gentve — Cantone di Gineyra

1893. 12 décembre. La société en nom collectif Vv Limousin & Descours,
ayant pour objet le commerce des combustibles, & Lyon et ayant succursales
4 Genéve et a Carouge, pour le méme genre d’affaires et pour P'exploi-
tation de I'Usine & gaz de Carouge (F. o. s. duc. du 24 février 1884, no 16,
page 110), est déclarée dissoute par le fait du décés de l'associée, Madame
veuve Constance Descours de Bilboér, veuve de Augustin Limousin, survenu
en France, le 31 octobre 1893.

[’associé survivant et unique héritier, Augustin-Stéphane Descours, domi-
cili¢ & Lyon, 11, Cours da midi, est resté (aux termes de pieces délivrées par
I'étude de Me P.-M.-F. Bernard, notaire, a Lyon), chargé de Ilactif et du
passif de la maison, qu’il & continuée deés le jour du déces, sous la raison
Ancienne Maison Vv¢ Limousin & Descours ,,Aug. Descours*, tant pour
le sidgge principal de Lyon, que pour les succursales a Genéve. Lesdites
succursales continuent a étre représentées par le chef de la maison sus-
désigné et dirigées par un employé, muni de pouvoirs limités. Bureau principale
a Geneve, 2, Rue du commerce ; dépot, 40, Rue de Lausanne ; Usine & Carouge.

12 décembre. Le chef de la maison Alexis Pache, aux Eaux-Vives,
commencée le 8 décembre 1893, est Alexis Pache d’Epalinges (Vaud), domi-
cilié aux Eaux-Vives. Genre d’affaires: Café et épicerie. Locaux: 1, Chemin du
Marché (Eaux-Vives). (Ancien commerce A. Guy.)

12 décembre. Suivant statuts en date du 30 novembre 1893, il a été
constitué une association, régie par le titre 27 c¢. 0., et qui a pour dénomi-
nation Société de laiterie de Versoix, son siége est fixé & Versoix et sa
durée est indéfinie. L’association a pour but de tirer le meilleur parti possible
du lait des vaches appartenant aux sociétaires. Font partie de droit de
'association tous les signataires des présents statuts. Peut étre admise a en
faire partie, toute personne agrée par la majorité absolue de I'assemblée
générale. Le sociélaire admis payera une cotisation de 50 centimes par année
et par téte de bétail inscrite & son nom. Les membres fondateurs sont soumis
4 la méme cotisation. Chaque sociétaire s’engage pour le terme de I'année
courante. Le démissionnaire devra avertir le comité par écrit, six semaines
avant I'exercice annuel. En cas de sortie non autorisée, le membre sortant
perd non seulement tous ses droits & I'avoir social, mais peut étre, en outre,
tenu & une indemnité équivalente & sa quote-part des engagements contractés
par Passociation envers les tiers. Cette indemnité sera fixée en assemblée
générale. En cas de décés d'un sociétaire, ses enfantes mineurs pourront
étre admis comme sociétaires aux counditions fixées par le comité et moyen-
nant quils se fassent représenter par un mandataire commun. L’association
est administrée par une commission de sept membres, nommés pour un an et
indéfiniment rééligibles. Elle comprend un président et un vice-président. Pour
toute action en justice ou engagement contracté avec les tiers, I'association est
engagée par la signature collective du président (ou du vice-président), et de
un ou plusieurs membres du comité, délégués pour cet objet. I association
n'ayant pas de but lucratif, 'assemblée arréte de la maniere la plus avantageuse
possible les conditions de vente du lait. Il pourra étre prélevé sur chaque
payement aux sociétaires, une retenue destinée a un fonds de réserve qui ne
pourra. jamais dépasser la somme de deux-cents francs et qui devra faire face
a Pachat et a lentretien du matériel. Les sociétaires sont tenus solidairement
a Pégard des tiers des engagements de la société. La commission se compose
de MM. Jean Cohanier, président; Nicolas Coutty, vice-président; Louis
Debourgogne; Jean Jolivet; Daniel Lany: Auguste Mandinger: Jacob Schiirer,
tous domiciliés & Versoix.

13 décembre. La raison Louis Brun, chaudroverie, Rue Rousseau, &
Geneve (F. o.s. du c. du 1er mai 1884, ne 35, page 320), est radiée en vertu
de la nouvelle loi sur le regisitre du commerce.

Fidg, Amt far peistioes Eigentum, — Bureau fédéral de 1a propriété intellectuelle,

Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements.

13. Dezember 1893, 5 Ulr p.
No 6703.
Weber Sihne, Fabrikanten,
Menziken (Schweiz).

o \

TABACS SUPERIEURS

Diplome Zurich 1883

Q\W‘ DEFAg ,7/0
(7

Q9
Onreconnaitra la’verilable gualie
ala si¢nature de:

Cigarren.

(Uebertragung von Marke Nr. 2534 der Firma « 8. Weber & Sohne »
in Menziken.)

13. Dezember 1893, 5 Uhr p.
No 670%.
Weber Sihne, Fabrikanten,
Menziken (Schweiz).

)

e
FEINSTER (UALITAT
uxpvos NATORLICHEM 5@%
i

oA et

MENZIKEN
SCHWEIZ
Cigarren.
(Uebertragung von Marke Nr. 5436 der Firma « 3L Weber & Sohne »
in Menziken.)

14 décembre 1893, 8 h. a.
No 6705.
Ad. Henneberg, fabricant,

Genéve (Suisse).

R

Articles d’horlogerie et de bijouterie.
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Nichtamtlicher Teil. — Partic non officielle.

Handelsvertriige. — 2'raités de commerce.
Deutsche Handelsvertriige. Der deutsche Reichstag hat am 15. ds. Mts.
die von Deutschiand mit Spanien, Rumiinien und Serbien abgeschlossenen
Handelsvertriige in dritter Lesung genchmigt.

* *
*

Traités de commerce de PAliemagne. Le «Reichstag» a ratifié, le
15 de ce mois, en troisitme lecture, les traités de commerce conclus par
I’Allemagne avec I'Espagne, la Roumanie et la Serbie.

Iconsulatswesen. — Consulats.

Der Bundesrat hat am 14. d. M. dem Hrn. Thomas Sewell, schweizerischen
Konsul in Christiania, die nachgesuchte Entlassung unter Verdankung der ge-
leisteten Dienste erteilt. An seiner Stelle ist Herr Johannes Lunde gewihlt
worden.

* - *

Le conseil fédéral a, en date du 14 de ce mois, accordé & M. Thomas
Sewell, avec remerciments pour les services rendus, la démission, qu'il a solli-
citée, de ses fonctions de consul suisse pour la Norwege, a Christiania. Il a
nommé, pour le remplacer, M. Jean Lunde.

Auslandische Banken. — Banques étrangéres.
Bangue d’Angleterre.

7 décembre. 14 décembre. 7 décembre. 14 décembre.

£ £ £ £
Encaisse métall® . 16,806,087 17,191,369 Billets émis . . . 40,032,770 40,207,325
Réserve de billets 14,710,976 15,096,755 Dépots publics . . 3,793,886 3,902,584

Effets et avances . 23,611,464 23,832,854 Dépbts particuliers 28,027,924 28,385,064
Valeurs publignes 9,287,512 9,087,512
Sangue do France.

7 décembre. 14 décembre. 7 décembre. 14 décembre.
Fr. Fr.

Encaisse métal- Fr. . Fr. Circulation de
lique . . . 2,981,889,156 2,982,258,148 billets . . 3,457,683,095 3,447.917,455
Portefenille . 554,135,204 542,505,647 Comptes-cou-

rants . . 526,633,610 519,357,323

Niedaridndische Bank.
2. Dezember. 9. Dezember.
fl. fl

Metallbestand . 123,892,906 125,07:1,322 Noten-Circulation 195,'.)05,390 195,991,675
Wechselportef'© 58,473,289 59,316,653 Conti-Correnti 13,661,633 14,691,352

2. Dezember. 9. Dezember.
fl.

Télégrammes.
15 décembre. La communication est rétablie avec Buenaventura.
16 décembre. Pendant Uinterruption du cible Puerto Plata-Martinique la taxe pour
la Guyane Hollandaise est fixée par cAbles nord & fr. 17.60 par mot, voie Key West-
Jamaique-Portorico.

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 3u (s,
die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.

Privat-inzeigen. — Annonces non officielles.

Prix d’insertion:
30 cts. la petite ligne,
50 cts. l1a ligne de 1a largeur d’une eolonne.

Actienbrauerei Schonthal-Winterthur.
Die Herren Aktioniire werden hiemit zu der Mittwoch, den 27. Dezember

1893, vormittags 10’2 Uhr, in den Geschiiftslokalititen der Brauerei
stattfindenden ordentlichen Generalversammlung héflichst eingeladen.

Traktanden:
1) Abnahme der Jahresrechnung pro 30. September 1893 und des
Berichtes der Rechnungsrevisoren.
2) Beschlussfassung iiber die Gewinnverteilung.
3) Erneuerungswahl des Verwalfungsrates.
4) Wahl von zwei Rechnungsrevisoren.
5) Revision der Statuten.

Eintrittskarten zu der Generalversammiung konnen gegen Ausweis tiber
den Aktienbesitz bis am 20. Dezember 1893 auf unserem Bureau, sowie bei
der Tit. Toggenburger Bank in Lichtensteig bezogen werden.

Bilanz und Revisionsbericht liegen vom 17. Dezember an im Bureau der
Brauerei zur Einsicht offen.

Winterthur, den 13. Dezember 1893.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Prdsident :
(633) E. Grob-Halti.

Ordentliche Generalversammiung der Aktiondre
der Vercinigten Schweizer Brauereien

in Winterthur.

Die Herren Aktionire werden auf

Freitag, den 22, Dezember 1893, vormittags 11 Uhr,
in das Kasino Winterthar
zur Behandlung der nachstehenden Traktanden eingeladen:

1) Abnahme von Geschiiftshericht und Rechnung iiber das finfte Betriebs-
jabr, nebst Bericht der Kontrollstelle.

2) Beschlussfassung tiber die Verteilung des Reingewinnes.

3) Décharge-Erteilung an die Verwaltung und Direktion.

4) Erneuerungswahl von zwei Mitgliedern in den Verwaltungsrat.

5) Wahl von drei Mitgliedern der Kontrollstelle und Honorarbestimmung
fur die bisherigen Funktionire.

Geschiiftsbericht und Rechnung sowie der Bericht der Kontrolistelle liegen
vom 12. Dezember an fur die Aktiondre im Bureau im Haldengut zur Ein-
sicht auf.

Ebendaselbst, sowie bei den Kassen der Schweiz. Unionmbank in
8t. Gallen, der Bank in Winterthur und bei C. Uhlmann & Cie in Genf
konnen bis am 20. Dezember gegen Ausweis itber den Aktienbesitz Eintritts-
karten zu der Generalversammlung und gedruckte Geschiftsberichte bezogen
werden. (H1053 W)

Winterthur, den 30. November 1893.

Namens des Verwaltungsrates,
Der Direktor: Der Prdsident :

(618") Fr. Schollhorn. H. Knuisli.

Bamic im Zofimgenn.

‘Wir nehmen Gelder an und vergiiten an Zinsen bis auf Weiteres :
In Check-Rechnung: 2 °/o franko Provision.
In Conto-Corremnt: 3 °, /s °/o Provision auf den Bezigen.
Gegen Depositen-Scheine: 3 °% franko Provision, mit 30 Tagen
(Minimum Fr. 100) Kiindigung. ot 5
(607) 3 % franko Provision, mit 90 Tagen

Kiindigung. Q)
Gegen Obligationen: 3%2 °/o auf 1 Jahr fest [ hernach fir den Inbaber auf
(Minimum Fr. 500)

3% » 3 » » ] 6 Monate, fir die Bank auf
Zofingen, den 23. November 1893.

CHAUSSURES.

Die Direktion.
La plus importante fabrique de chaussures belge (systéme américain)
demande un

bon représentant 08652
connaissant les langues pour visiter la Suisse et I'Alsace-Lorraine. Bonne
commission.

Sadresser & Mr. D. Hupin-Sebille, Binche (Belgique).

Brauerei zum Warteck
B. Faglistaller Nachfolger.

Die Generalversammlung der Akuonire vom 11. Dezember d. J. hat die
Erhohung des Aktienkapitals von Fr. 800,000 auf Fr. 1,000,000 beschlossen
und der Verwaltungsrat hat fur die Emission der neuen Aktien folgende Be-
dingungen festgesetzt :

1) Die bisherigen Aktiondre haben das Recht, auf je 4 in ihrem Besitz
befindliche alte Aktien 1 neue im Nominalbetrag von Fr. 1000 zu ver-
langen.

2) Die Ausgabe der neuen Aktien erfolgt zum Kurse von Fr. 1200 per
Stiick. Der Ueberschuss des Emissionspreises iiber den Nominalbetrag
fillt in den Reservefond.

3) Die dem Reservefond zu gut kommenden Fr. 200 per Aktie sind so-

fort bei der Subskription zu entrichten und werden nicht verzinst.

Der Restbetrag von Fr. 1000 ist vom 2. Januar bis zum 31. Miirz

1894 einzuzahlen unter Abzug des Marchzinses zu 4 °6 vom Ein-

zahlungstage bis Ende Mirz 1894.

Die neuen Aktien sind vom 1. April 1894 an dividendenberechtigt
und erhalten somit fur das Geschiftsjahr 1893/94 die Hilfte der den
alten Aktien zukommenden Dividende.

Teilzahlungen auf einzelne Aktien werden nicht angenommen.
Diejenigen Aktioniire, welche von ihrem Rechte Gebrauch machen
wollen, haben unter Vorweisung ihrer alten Aktien das bezigliche
Begebren liingstens bis zum 31. Dezember 1893 an der Kasse
der Handwerkerbank Basel einzugeben. Spitere Anmeldungen
werden nicht mehr beriicksichtigt.

Der Empfang der dem Reservefond zufallenden Fr. 200 per Aktie

wird dem Subskribenten in einem auf seinen Namen auszustellenden

Interimsschein bescheinigt.

Die neuen Aktientitel werden nach Kinzahlung des vollen Betrages
und gegen Rickgabe des Interimsscheines nach erfolgter Bekannt-
machung ausgehindigt.

Die von den bisherigen Aktioniiren nicht iibernommenen neuen Aktien

werden vom Verwaltungsrate bestmoglich ausgegeben, jedoch nicht

unter dem KEmissionspreise.

Basel, den 14. Dezember 1893.
Der Prisident des Verwaltungsrates :
(687) F. Greuter-Engel.

()
=

5

=

6

=

Konstituierende Generalversammlung g,

der

Schweizerischen Wechselbank in Basel
Mittwoch, den 27. Dezember 1893, abends 5 Uhr,

im Lokale der Schweiz. Wechsel- und Effektenbank,
Kaufhausgasse 7.

Traktanden:
1) Beschiussfassung uber Zeichnung des Grundkapitals und Einzahlung
von 40 %o auf dasselbe.
2) Wahl der Verwaltung und der Kontrolistele.
3) Genehmigung des Verlrages mit der Schweizerischen Wechsel- und
Effektenbank.
Basel, den 9. Dezember 1893.

Wilh. Weyershiiuser, Wiesbaden.
500) Auskunfts- u. Inkassobureau.

Assurances et réassarances.
Alfred Bourquin, Neuchitel,

Kursblatt des Berner Brsenvereins :
Se charge du placement de risques

erscheint mit Ausnahme dor Somn- wnd Peiertage thglich. divers en incendie et chdmage, vie,
Preis jihrlich Fr. 7. transports, accidents et bétail.

h lle Postbure Relations avec des compagnies
Abonnemente n:"z;::.:' e Postbureaux A5 ordre, bty

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken 40,
Taux d’escompte officiel de Banques d’émission suisses o

Buchdruckerei JENT & Co in Bern, — Imprimerie JENT & Cie & Berne.



	

